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Liturgia dominikanska po Soborze Watykanskim Il

NIECO HISTORII

Zakon Braci Kaznodziejow, zatozony przez $w. Dominika Guzmana i zatwierdzony przez papieza
Honoriusza Ill w 1216 r., od potowy XIlII wieku posiadat ustalong i uporzadkowang wtasng liturgie, o
ktérej ujednolicenie zatroszczyt sie pigty jego generat, Humbert z Romans (1254-1263). W archiwum
zakonu w Rzymie do dzisiaj przechowuje sie egzemplarz tej pierwotnej "liturgii dominikanskiej", tzw.
Prototyp. W 1267 r. uzyskata ona aprobate papieza Klemensa IV. 1 Od liturgii rzymskiej odrozniata sie
wiekszg prostotg obrzedéw. Odnosi si¢ to tak do mszatu, jak i do brewiarza. 2 Jej struktura byta raczej
kanonicka (podobnie jak pierwotne konstytucje dominikanskie, ktére bylty wzorowane na
prawodawstwie zakonnym premonstratenséw), ale na p6t cysterska, zwtaszcza przez swoj puryzm
liturgiczny (szybkos$¢ spiewu, unikanie powtarzania antyfon, obawa przez rytualizmem na wzér Cluny,
ktéry uwazano za przeciwny wewnetrznej poboznosci). 3 Zgodnie z pierwotnymi konstytucjami, winna
by¢ sprawowana breviter et succincte, aby nie przeszkadzata braciom w ich poboznosci, a ich studium
nie doznato najmniejszego uszczerbku. 4

Liturgia dominikanska wyszta "obronng reka" z reformy liturgicznej papieza Piusa V (zresztg
dominikanina) i przetrwata bez wiekszych zmian 5 az do 1968 r., kiedy to kapituta generalna zakonu,
obradujgca w River Forest, podjeta decyzje o przyjeciu przez zakon rytu rzymskiego 6. Na nastepnej
kapitule generalnej defnitoréw w Tallaght, zadecydowano z kolei o przyjeciu nowego, zreformowanego
brewiarza rzymskiego 7. Tak wiec wraz z wydaniem ksigg liturgicznych odnowionej po Soborze
Watykanskim Il liturgii rzymskiej, dominikanie zaczeli postugiwac sie ksiegami liturgicznymi wedtug
tego rytu. Jednak kolejne kapituty generalne, ktére w zakonie odbywajg sie co cztery lata i sprawujg w
nim najwyzszg wladze, poczgwszy od kapituty w River Forest, zobowigzywaty poszczegdinych
generatéw zakonu, aby zatroszczyli sie o zebranie i wydanie elementa vere pecularia ritus nostri. 8

LITURGIA GODZIN

To niefatwe zadanie powierzono specjalnej komisiji liturgicznej pod kierunkiem o. A. D'Amato,
éwczesnego prowincjata Prowincji Lombardii. 9 Swoje prace rozpoczeta ona w 1973 r. i prowadzita az
do 1982 r., kiedy to wyszedt drukiem zredagowany w jezyku tacinskim dominikanski dodatek do
Liturgii godzin. 10 Jest to ksiega liturgiczna, ktéra zajmuje wyjgtkowe miejsce w dziejach liturgii
naszego zakonu, gdyz po raz pierwszy nie zawiera ona wtasnego porzgdku Officjum Divinum, lecz
stanowi dodatek do Liturgii godzin wedtug rytu rzymskiego. Jest wiec ona w gruncie rzeczy pigtym
tomem rzymskiej Liturgia horarum, przeznaczonym dla konkretnej rodziny zakonnej. 11 Zostata ona
zaopatrzona w zatwierdzajgce jg dekrety Swietej Kongregaciji do spraw Sakramentéw i Kultu Bozego
oraz Litterae promulgationis "Orationi et Praedicationi[] éwczesnego generata zakonu, o. Wincentego
de Couesnongle, Introductio generalis, a takze Indicationes quaedam pro celebrationibus liturgicis in
Ordine Praedicatorum. Na koncu dotgczono takze Adnotationes complementares, Index siglorum oraz
Calendarium Ordinis Praedicatorum. Teksty te majg przede wszystkim znaczenie prawne, jako
dokumenty kompetentnej wiadzy koscietnej promulgujgcej nowe ksiegi liturgiczne oraz stanowig
wprowadzenie w ducha liturgii sprawowanej w klasztorach dominikanskich, uwypuklajac jej nature,
zZnaczenie i najwazniejsze momenty. 12

Zasadniczg czescig tego dodatku jest Proprium de sanctis, ktére zawiera teksty liturgiczne na
uroczystosci, Swieta i wspomnienia swietych i blogostawionych dominikanskich. Kazde z nich jest
poprzedzone notkg biograficzng, ktéra podaje najwazniejsze wiadomosci o zyciu i dziatalnosci oraz o
posmiertnych losach poszczegdlnych swietych i blogostawionych. W poréwnaniu z analogicznymi
notkami Liturgii godzin wedtug rytu rzymskiego, te, ktére zawarto w dominikarnskim Proprium, sg
obszerniejsze i zawierajg wiecej informac;ji o patronie dnia. Dane w nich zawarte zostaty poddane
starannym badaniom wedle wspodtczesnych kryteribw naukowych i na nowo opracowane. 13

W zaleznosci od rangi danego obchodu, zamieszczono cate formularze, bgdz tylko Il czytanie w
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Godzinie czytan wraz z wlasng modlitwg, badz tez, w przypadku wspomnien dowolnych, tylko wtasng
modlitwe koncowa.

Drugie czytania stanowig najwiekszg ilosciowo partie dzieta. Wydanie tacinskie zawiera sto
szesnascie tekstow, ktére wyszly spod pidra szescdziesieciu autorow. W wiekszosci sg to autorzy
dominikanscy: Humbert z Romans, Katarzyna ze Sieny, Jordan z Saksonii, Tomasz z Akwinu i
Wincenty Ferreriusz. Niektére z czytan posiadajg wersje dtuzsze lub krétsze albo ich rézne warianty.
Zadanie to utatwiajg odpowiednie znaki graficzne, czytelnie oddzielajgce odpowiednie partie tekstu.

Wspomnienia i $wieta wazniejszych przedstawicieli naszego zakonu, wyniesionych na oftarze, np.
Piusa V, Agnieszki z Montepulciano, Jacka Odrowgza, Czestawa i innych, zawierajg kilka tekstow do
wyboru jako Il czytanie w Godzinie czytan, natomiast takich swietych, jak Dominik, Antonin z Florenciji,
Wincenty Ferreriusz, Piotr z Werony, majg ich nawet trzy lub cztery. Jako jedno z czytan do wyboru
podaje sie niekiedy odpowiedni tekst z rzymskiej Liturgii godzin. Zwraca uwage obfitos¢ hymnow,
ktérych jest osiemdziesiat trzy. Wsrod nich znajduijg sie teksty zupetnie nowe ($w. Tomasz z Akwinu,
$w. Dominik), poprawione wersje hymnéw z dawnego Breviarium O. P. z 1962 r., zapozyczenia z
Liturgia horarum, a takze teksty pochodzgce ze wspomnianego wyzej Prototypu Humberta z Romans
oraz inne hymny, zaczerpnigte z roznych zbioréw. 14

Psalmy podano wedtug wersji Neovulgaty. Kazdy zaopatrzony zostat we wlasny nagtoéwek oraz zdanie
z pism Ojcow Kosciota. Do kazdego psalmu dodane zostaty antyfony, ktérych czesto jest kilka serii do
wyboru. Zawsze uwzglednia sie serie in cantu wraz z odsytaczami do odpowiednich ksigg
liturgicznych.

Oproécz obchodow liturgicznych ku czci poszczegdlnych swietych lub blogostawionych, zamieszczono
tu takze tzw. aniwersaze, czyli doroczne wspomnienia, np. zmartych ojcéw i matek lub dobrodziejow, a
takze teksty wtasne na uroczystosci ogélnokoscielne, np. na Zwiastowanie Panskie,
Whniebowstgpienie NMP lub Niepokalane Poczecie. Przy uroczystosciach, ktérych jest kilka,
formularze sg kompletne (poza tekstami Te Deum i psalmami i kantykiem na Jutrznie uroczystosci i
Swiat, oraz tekstami Benedictus i Magnificat). 15

Wspomnie¢ jeszcze trzeba o kilku obchodach liturgicznych, ktére nie odnoszg sie wprost do swietych
dominikanskich. Mam tu na mysli przede wszystkim wspomnienie obowigzkowe $w. Marii Magdaleny,
ktéra od poczatku istnienia zakonu odbierata w nim szczegdlng czes¢, zwtaszcza jako Apostolorum
apostola, i ktdra jest jego patronkg. Innym tego typu obchodem jest swieto (w kalendarzu ogdélnym
wspomnienie) $w. Augustyna, biskupa, ktérego regute wybrat Sw. Dominik dla tworzonego przez
siebie zakonu. Trzecie tego rodzaju swieto obchodzone jest w naszym zakonie ku czci $w. Franciszka
z Asyzu i jest wyrazem braterskiej wiezi taczgcej dominikandéw z franciszkanami od zarania ich
dziejow.

Warto zauwazyc¢ takze obfitg ilo$¢ modlitw, ktére zawiera Proprium. Czesto spotykamy dwie modlitwy
w réznych Godzinach oficjum, inng w Jutrzni, a inng w Nieszporach. Zatroszczono sie takze o
specjalne formularze koncowego btogostawienstwa (Benedictio finalis) przy wazniejszych obchodach
liturgicznych.

Nastepng czescig Proprium sg formularze dwdch oficjow wotywnych: Sanctissimi Nominis lesu oraz
Domini nostri lesu Christi patientis. Po nich nastepujg Officia B. Mariae Virginis in sabbato.
Tradycyjnie bowiem w naszym zakonie dzieh sobotni jest poswiecony Matce Bozej, stgd bardzo
czesto, jesli pozwalajg na to przepisy liturgiczne, dominikanie obchodzg w tym dniu jej wspomnienie.
Wtasnie wychodzgc naprzeciw tym potrzebom, zamieszczono tu pie¢ zupetnie nowych formularzy.
Kazdy z nich zaopatrzony jest w osobny tytut. Mamy wiec: Sancta Maria Mater Dei, Sancta Maria
Regina Virginum, Sancta Maria Mater Gloriae, Sancta Maria Mater Misericordiae, Sancta Maria
Regina Apostolorum.

Dalsza cze$¢ Proprium zawiera Orationes super psalmos et cantica. Zgodnie bowiem z Ogoélnym
wprowadzeniem do Liturgii godzin 16, podano tutaj modlitwy odnoszace sie do psalméw z Godziny
czytan (oddzielne dla kazdego $wieta lub uroczystosci), Jutrzni (wspoélne) oraz | i Il Nieszporow
(oddzielne). 17 Kolejng czescig sg Cantica et Evangelia pro Vigiliis celebrationum Sanctorum O.P. oraz
Responsoria prolixa pro festis Domini et Sanctorum.
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Nastepna sekcja to Supplementa, w ktérej znajduje sie tekst Modlitwy na zakonczenie dnia na
niedziele i uroczystosci. Cho¢ zgodny z rytem rzymskim, zawiera on takze pewne teksty pochodzace z
dominikanskiej tradycji, np. formuta aktu pokuty: Confiteor Deo omnipotenti et beatae Mariae semper
Virgini, et beato Dominico Patri nostro... oraz antyfony Salve Regina i O lumen Ecclesiae wraz z
wersetami i modlitwami koAcowymi. W dalszej czesci znajdujemy Elementa propria de Tempore, czyli
teksty dawnej liturgii dominikanskiej na rézne okresy roku liturgicznego. Sg to najczesciej responsoria
dtugie lub antyfony wraz z odsytaczami do réznych ksigg (w przewazajgcej mierze antyfonarzy), ktére
zawierajg ich zapis gregorianski. Zgodnie z zamystem wydawcy, zostaty one podane w taki sposaéb,
aby mozna je byto wtgczy¢ w strukture Liturgii godzin wedtug rytu rzymskiego. Ostatnig czescig sg
Excerpta e Libello precum in Ordine traditarum, zawierajgce ré6zne modlitwy, ktére przez wieki cieszyty
sie szczegdblng popularnoscig wsréd dominikandw, przez nich samych zostaty napisane lub utozone, a
takze modlitwy do $w. Ojca Dominika. Zbiér zamyka obrzed btogostawienstwa chorych, stosowany w
niektérych prowincjach naszego zakonu, modlitwy w szczegdlnych okolicznosciach (np. podczas
trwania kapituly generalnej lub prowincjalnej), za dobroczyncéw i podrézujgcych braci lub siostry. Ich
schemat wzorowany jest na strukturze Liturgii godzin, zawiera wiec czytanie Stowa Bozego,
odpowiednio dobrane antyfony, psalmy i prosby, modlitwy korncowe i btogostawienstwa. Na samym
koncu zamieszczono jedng z wersiji stynnej Litaniae B. Mariae Virginis ab Ordine receptae (Litanii
dominikanskiej do Najswietszej Maryi Panny), ktora, jak podaje tradycja, miata takg skutecznos$¢, iz
nawet kardynatowie z lekiem powtarzali: A Litaniis Ordinis Praedicatorum libera nos, Domine!

Proprium zostato zaopatrzone na koncu w indeksy: psalmow, piesni, hymnow, responsoridow, czytan
biblijnych, autoréow czytah hagiograficznych, tematyczny (w odniesieniu do czytan i ksiegi modlitw)
oraz alfabetyczny wykaz wszystkich obchoddw liturgicznych w nim zawartych.

MSZAL

Nastepnym etapem prac komisji byto przygotowanie mszatu dominikanskiego, ktérego typiczne
wydanie w jezyku tacinskim ukazato sie w 1985 r. 18 Podobnie, jak to byto w przypadku
dominikanskiego dodatku do Liturgii godzin, takze mszat zostat zaopatrzony w odpowiednie dekrety
Swietej Kongregaciji do spraw Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw, ktére zamieszczono na
pierwszych stronach jego wydania. Po nim nastepuje Litterae promulgationis "Vitae orationis(]
éwczesnego generata zakonu, o. Wincentego de Couesnongle, oraz Introductio generalis, po ktérej
dodano Index siglorum oraz Calendarium Ordinis Praedicatorum.

Warto zwréci¢ uwage na to, ze ze wzgledow praktycznych w tym typicznym wydaniu mszatu
dominikanskiego zawarto razem dwie ksiegi liturgiczne: mszat i lekcjonarz. Sg one jednak jej
integralnymi czesciami, a Introductio generalis zacheca do tego, aby ttumaczenia obu ksigg na jezyki
narodowe zostaty wydane osobno. 19

Mszat dzieli sie¢ na dwie gtéwne czesci: Proprium de tempore i Proprium de sanctis. Pomiedzy nimi
przedrukowano teksty obrzedéw Mszy Swietej z ludem z mszatu Pawta VI, z czterema modlitwami
eucharystycznymi (Ordo Missae cum populo). Cze$¢ mszalng tego wydania zamykajg formularze dla
mszy wspoélnych (Communia de Sanctis), w réznych potrzebach (Missae pro variis necessitatibus)
oraz wotywnych (Missae votivae), w tym takze prefacja o $wietych naszego zakonu.

Proprium de tempore zawiera wtasne obrzedy Srody Popielcowej, Niedzieli Palmowej, Triduum
Paschalnego i Wniebowstgpienia Panskiego. Warto podkresli¢ tutaj niektére z tych obrzedéw, jakie
zostaty zachowane z dawnej liturgii dominikanskie;.

Podczas obrzedbéw poswiecenia palm w Niedziele Palmowg, celebrans moze postuzy¢ sie modlitwg
znajdujgcy sie w Mszale rzymskim albo inng, zdecydowanie dtuzsza, ale bardzo bogatg w biblijne
obrazy, pochodzgcg z przedsoborowego mszatu dominikanskiego. 20

Godny zauwazenia jest praktykowany w naszych wiekszych klasztorach obrzed umywania nég
podczas liturgii Wielkiego Czwartku, ktory zresztg przewiduje rowniez Mszat rzymski. 21 Natomiast
podczas adoracji krzyza w Wielki Pigtek mozna postuzy¢ sie obrzedem zawartym w Mszale rzymskim
lub innym, pochodzgcym z dawnego mszatu dominikanskiego, 22 ktéry min. przewiduje, iz dwaj
kaptani trzymajacy zastoniety Krzyz, spiewajg po polsku odpowiedni werset, a dwaj diakoni intonujg po
grecku na melodie gregorianska: Hagios o Theds, Hagios ischyrés, Hagios athanatos, eléi.son imas
(Swiety Boze). Na ten $piew chér odpowiada $piewem: Sanctus Deus, Sanctus fortis, Sanctus et
immortalis, miserere nobis. 23 Wykonuje sie go trzykrotnie na przemian, co dodaje niezwyktej
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dramaturgii wielkopigtkowej akcji liturgicznej. Obrzed adoracji Krzyza przewiduje réwniez, iz bracia,
jesli pozwalajg na to warunki, najpierw zdejmujg obuwie i jeden po drugim, jakby idgc w procesii,
zblizajg sie do Krzyza. Calym ciatem ktadg sie na ziemie i tylko raz, bez przedtuzania, catujg Krzyz. 24
W uroczystos¢é Whniebowstgpienia Panskiego mszat przewiduje natomiast mozliwos¢ odbycia procesii.
W odpowiednim miejscu podaje stosowne do tej czynnosci liturgicznej antyfony lub responsoria 25.

Natomiast odnosnie do tekstow zawartych w Proprium de sanctis, chciatbym zwréci¢ uwage na jeden
z nich. Otz liturgia Swieta Ofiarowania Panskiego zawiera obrzed ofiarowania swiec lub ich ztozenia
na oftarzu, zgodnie z liturgicznym zwyczajem zakonu, ktéry w sposéb symboliczny wyraza ofiarowanie
sie naszego ducha Bogu Ojcu. 26 Podczas $piewu antyfony na ofiarowanie, gtdwny celebrans, stojgc
przed ottarzem, przyjmuje ofiarowane swiece od koncelebranséw i braci, a nastepnie od pozostatych
wiernych. Obrzed ten mozna przeprowadzi¢ rowniez w inny sposéb. Podczas $piewu na
przygotowanie daréw, gtowny celebrans, koncelebransi, bracia i inni wierni sktadajg swiece przed
stopniami prezbiterium albo w innym miejscu przed oftarzem lub krzyzem. Swiece za$, odpowiednio
umieszczone, mogg pozostaé zapalone az do konca Mszy. 27 Trafnie zauwazono, 28 ze jest to chyba
jedyny przypadek w liturgii, kiedy wierni nie otrzymujg $wiecy od kaptana, lecz sami jg ofiarujg jako
szczegolnie wymowny gest 29 ofiarowania samego siebie Bogu. Dla zakonnikéw nabiera on
szczegolnej wymowy wiasnie w tym dniu, ktéry od niedawna obchodzi sie w Kosciele jako Dzien Zycia
Konsekrowanego.

Ogdlnie rzecz biorgc, poza pewnymi wtasnymi obrzedami i modlitwami, pochodzgcymi z dawnej liturgii
zakonu, teksty zawarte w posoborowym mszale dominikanskim uwypuklajg w sposéb bardziej dobitny
wspolnotowy i konwentualny charakter liturgii sprawowanej w naszych kosciotach.

Dalszg cze$¢ ksiegi zajmuje Lectionarium, czyli lekcjonarz wspomnien, swiat i uroczystosci wszystkich
btogostawionych i swietych naszego zakonu (Proprium de Sanctis). Zamieszczono tu petne teksty
czytan, psalmoéw, wersetéw przed Ewangelig oraz Ewangelii. Bardzo czesto podano takze odsytacze
do innych czytan biblijnych. Osobno zamieszczono czytania do mszy w réznych potrzebach (Pro
Missis in variis necessitatibus) oraz wotywnych (Pro Missis votivis), a takze teksty dwoch sentencji:
Laetabundus (na Ofiarowanie Panskie) 30 i In caelesti hierarchia (ha Przeniesienie relikwii i
uroczystos¢ sw. Dominika).

Kolejng czescig mszatu jest Appendix, ktéry zawiera propozycje spiewu choratu gregorianskiego na
wazniejsze wspomnienia oraz na $wieta i uroczystosci znajdujgce sie w mszale (Ordo cantus Missalis
et Lectionarii proprii O.P.). Ostatnia cze$¢ mszatu zawiera zapis gregorianski ponadku Mszy Swietej
(Cantus in ordine Missae et in Lectionario), w tym prefacji (w dwéch tonach: prostym i uroczystym) o
Sw. Ojcu Dominiku oraz inne tradycyjne $piewy, min. wykonywany do dzisiaj w naszych wiekszych
klasztorach Spiew genealogii w czasie Wigilii przed uroczystoscig Bozego Narodzenia. Ksiege
zamykajg indeksy (Indices): czytah, psalmow i piesni, wersetéw przed Ewangelig, sekwencji, prefaciji,
uroczystych bfogostawienstw, modlitw nad ludem oraz alfabetyczny spis wszystkich obchoddw
liturgicznych, zamieszczonych w mszale.

STAN OBECNY

Podejmujgc decyzje o przyjeciu rytu rzymskiego, zakon kierowat sie przede wszystkim wzgledami
duszpasterskimi, czyli dobrem wiernych, ktérzy korzystajg z sakramentalnej postugi dominikanéw, w
celu osiggniecia jednosci z KoSciotem lokalnym, w ktérym znajdujg sie jego wspdlnoty. 31 Wydaje sie,
iz ten cel zostat osiggniety. Nawet jesli liturgia sprawowana w naszych kosciotach przechowata
niektére ze zwyczajow wiasnych, jak np. pewng oszczednos¢ w gestach liturgicznych, nie
wprowadzajg one jednak zamieszania do samej akcji liturgicznej, do ktérej kazdy jej uczestnik moze
sie wigczy¢. Tak wiec nikt nie powinien sie gorszy¢ tym, iz np. na poczatku piesni Benedictus lub
Magnificat dominikanie nie czynig znaku krzyza, jak to przewiduje ryt rzymski, lecz zachowujg dawng
tradycje, ktéra w tym miejscu nie przewidywata tego znaku. Zresztg dominikanski dodatek do Liturgii
godzin zamieszcza dokument okreslajgcy gesty liturgiczne, jakie kazda wspolnota powinna
zachowywac¢ podczas wspodlnej celebracji w choérze. 32

Duzym mankamentem jest brak polskiego ttumaczenia obu ksigg liturgicznych, zatwierdzonego przez
odpowiednie wtadze koscielne (nawet jesli udato sie juz wydac ad experimentum caty Mszat
dominikanski oraz kilka broszur, zawierajgcych cze$¢ dominikanskiej Liturgii Godzin). Dla wielu ten
bezcenny skarbiec modlitwy pozostaje nadal niedostepny.
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Dzieki duzej ilosci powotan do naszego zakonu, nasze wspolnoty, a zwlaszcza te klasztory, ktore sg
domami formacji, moga w rzeczywisty sposob troszczy¢ sie i pielegnowac liturgie, ktéra jest dla
dominikanéw jednym z czterech filarow zycia zakonnego. 33 Pigkna liturgia moze réwnie skutecznie
ewangelizowag, jak dobre kazanie

PRZYPISY

1 W. A. Hinnebusch, Dominikanie - krotki zarys dziejow, w: Dominikanie. Szkice z dziejéw zakonu,
Poznan 1986, s. 107.

2 Ryt dominikanski przyjeto wiele innych zakonéw, m. in. krzyzacy; zob. A. Walz, Compendium
historiae Or-dinis Praedicatorum, Romae 1948, s. 187-188.

3 Hasto: Fréres Précheurs. Il La liturgie, w: Catholicisme. Hier, aujourd’hui, demain. Encyclopédie en
sept volumes dirigée par G. Jacquemet du clergé de Paris, Paris 1956, t. IV, kol. 1628.

4 A. G. Fuente, La vida liturgica en la Orden de Predicadores. Estudio en su legislacion: 1216-1980,
Romae 1981, s. 380.

5 Jedng z nich byto przyjecie na poczatku XVII wieku lekcjonarza wedtug rytu rzymskiego ze
wzgleddéw dusz-pasterskich.

6 Acta Capituli Generalis Provincinlium Ordinis FF. Praedicatorum, River Forest (30 aug.-24 oct.1968),
Romae 1968, nr 58.

7 Acta Capituli Generalis Deffinitorum Fratrum Ordinis Praedicatorum, Tallaghtae (17 jul.-14 aug.
1971), Romae 1971, nr 134.

8 Tamze, nr 135.

9 Zob. D. Dye, Le Rit dominicain a la suite de la réforme liturgique de Vatican Il, w: Analecta Sacri
Ordinis Praedicatorum 43, 1977, s. 195nn (ten sam tekst w: Notitiae 14, 1978, s. 334-417, 463-489);
tam takze szczegdtowy opis prac komisji oraz obfita bibliografia przedmiotu.

10 Liturgia horarum. Proprium officiorum Ordinis Praedicatorum ad normam decretorum Sacrosancti
Oecu-menici Vaticani Il instauratum, Reverendissimi Patris Fratris Vincentii de Couesnongle, eiusdem
Ordinis Magistri iussu editum. Editio typica, Romae 1982.

11 Zob. D. Dye, Présentation de la Liturgie des Heures de I'Ordre des Precheurs, w: Notitiae, 19, s.
794 - 795.

12 Tamze, s. 794-798.

13 Tamze, s. 799.

14 Tamze, s. 798.

15 Tlumaczenie hiszpahskie zawiera zaréwno psatterz czterotygodniowym jak i testy wspdlne.

16 Zob. Liturgia godzin. Codzienna modlitwa Ludu Bozego. T. | Okres Adwentu. Okres Narodzenia
Panskiego, Poznah 1982 s. 61.

17 Warto zauwazy¢, ze polskie ttumaczenie Liturgia horarum nie posiada tych modlitw w Dodatku.

18 Proprium Ordinis Praedicatorum. Missale et lectionarium ad normam decretorum Sacrosancti
Oecumenici Concilii Vaticani Il instauratum, Rev. mi P. Fr. Vincentii de Couesnongle, eiusdem Ordinis
Magistri autoritate exaratum eiusque in munere successoris Rev. mi P. Fr. Damiani Byrne iussu
editum, Romae 1985.

19 Introductio generalis, 69.

20 Ostatnie jego wydanie, zob.: Missale iuxta ritum Sacri Ordinis Praedicatorum, Romae 1965, s. 103-
104.

21 Mszat rzymski dla diecezji polskich, Poznah 1986, s. 127-128.

22 Obrzed ten nie jest we wszystkich punktach oryginalnym obrzedem liturgii dominikanskiej, gdyz
znany jest takze w innych tradycjach, zob.: D. Dye, Le Rit..., s. 218.

23 Missale et Lectionarium..., s. 37 - 38.

24 Tamze, s. 39.

25 Tamze, s. 67-69.


file:///E:/01.%20KKBIDS/anamnesis/25/13przyp.htm

26 Tamze, s. 141.

27 Tamze, s. 147.

28 Zob.: D. Dye, Le Rit..., s. 213.

29 Zob.: D. Dye, Le Rit..., s. 213.

30 W jej tekscie dokonano kilku zmian, majgcych na celu usuniecie wyrazen negatywnie oceniajgcych
naréd zydowski; por. D. Dye, Le Rit..., s. 214.

31 Zob. Dekret Swietej Kongregacji Sakramentéw i Kultu Bozego z dnia 25 lipca 1977 r. w: Missale et
lectio-narium, s. V.

32 Zob. Indicationes quaedam pro celebrationibus liturgicis in Ordine Praedicatorum w: Proprium
officiorum Ordinis Praedicatorum, op. cit., S. LXXV - LXXXV.

33 Zob. Ksiega konstytucji i zarzadzen Zakonu Braci Kaznodziejéw, Warszawa 1996, s. 29, nr 57.
Pozostatymi sa: zycie wspodlne, studia oraz postuga stowa.



